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Identity

/Benvenuti nel mondo di Sedes!
Siamo una realtà giovane ma al tempo stesso nata sulle solide basi 
di una esperienza trentennale nella produzione di componenti per 
l’arredamento.
Le nostre collezioni sono il frutto di una ricerca continua nel mondo 
del design con cui  sviluppiamo prodotti innovativi. Attraverso la 
collaborazione attiva con i nostri clienti siamo partner produttivi  nello 
sviluppo di prodotti esclusivi, creati “su misura”.
Vogliamo proporvi soluzioni a valore aggiunto, mettendovi a disposizione 
le competenze e le risorse del nostro ufficio R&D e dei nostri laboratori 
di prototipazione, sviluppo e ingegnerizzazione che collaborano 
costantemente con i designer per trovare soluzioni innovative basate su 
concetti di ergonomia, estetica e sostenibilità.

/Welcome to the world of Sedes!
We are a young company but at the same time born on the solid 
foundations of thirty years of experience in the production of furniture 
components.
Our collections are the result of a continuous design research with which 
we develop innovative products. Thanks to a continuous collaboration 
with our customers we are manufacturing partners in the development 
of exclusive, "tailor-made" products.
We want to offer you value-added solutions, making you available
the skills and resources of our R&D department and our laboratories
of prototyping, development and engineering collaborating
constantly with designers to find innovative solutions based on
concepts of ergonomics, aesthetics and sustainability.

/Bienvenidos al mundo de Sedes!
Somos una empresa joven pero a la vez nacida sobre los sólidos 
cimientos de treinta años de experiencia en la producción de 
componentes para muebles.
Nuestras colecciones son el resultado de una continua investigación en 
el mundo del diseño con la que desarrollamos productos innovadores. 
A través de la colaboración activa con nuestros clientes, somos partners 
productivos en el desarrollo de productos exclusivos "hechos a medida".
Queremos ofrecerle soluciones de valor añadido, poniéndole disponible
las habilidades y recursos de nuestro departamento de I + D y nuestros 
laboratorios de prototipos, desarrollo e ingeniería colaborando 
constantemente con los diseñadores para encontrar soluciones 
innovadoras basadas en conceptos de ergonomía, estética y 
sostenibilidad.
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_GEO
Design 

Sedes R&D

/Forme pure e geometrie equilibrate disegnano questo sistema modulare 
di sedute e pareti, che coniuga comfort e tecnologia per arredare gli 
spazi, domestici e professionali, con uno stile contemporaneo.

/Pure shapes and balanced geometries design this modular system of 
seats and walls, which combines comfort and technology to furnish 
spaces, both domestic and professional, with a contemporary style.

/Formas puras y geometrías equilibradas diseñan este sistema 
modular de asientos y paredes, que combina confort y tecnología para 
amueblar espacios, tanto domésticos como profesionales, con un estilo 
contemporáneo.
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/Totem, caricabatteria, poggiabraccio. Il modulo “Station” di Oasis è 
elemento tecnologico e di appoggio per ricaricare i dispositivi
elettronici, fare una conferenza, guardare un video.

/Totem, battery charger, armrest. The Oasis “Station” module is a
technological and support element to recharge electronic devices, 
make a conference, watch a video.

/Tótem, cargador de batería, los reposabrazos. El módulo “Station” 
de Oasis es elemento tecnológico y de apoyo para recargar disposi-
tivos electrónicos, realizar una conferencia, ver un video.
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_Geo Corner

_Geo Linear

_Geo Ottoman
310

780

430
440780

430
440

780

740

530

780

430
440

820

740
860

530

780

_Scheda tecnica
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62x80 cm

Pannello posteriore
Back panel
Panel posterior

Pannello laterale
Side panel
Panel lateral

62x125 cm 78x80 cm 78x125 cm

_Geo Panels

_Geo accesories

_Geo Station 630

780

220
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_SHAPES
Design 

Rafa Ortega

/Shapes è un sistema composto da 3 elementi: lineare, curva esterna e 
curva interna e da vari accessori, che si integrano tra loro per arredare 
gli spazi con forme fluide ed armoniose. 

/Shapes is a system composed of 3 elements: linear, external curve and 
internal curve and various accessories, which integrate with each other 
to furnish spaces with fluid and harmonious shapes.

/Shapes es un sistema compuesto por 3 elementos: lineal, curva externa 
y curva interna y varios accesorios, que se integran entre sí para 
amueblar espacios con formas fluidas y armoniosas.
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/La flessibilità della struttura del divano Shapes offre un comfort di 
seduta superiore e rende più agevoli le operazioni di pulizia.  

/The flexibility of Shapes sofa frame offers superior seating comfort 
and makes cleaning operations easier.

/La flexibilidad de la estructura del sofá Shapes ofrece una comodi-
dad de asiento superior y facilita las operaciones de limpieza.
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_Shapes linear

_Shapes outer curve

_Shapes inner curve

_Shapes accessories

_Scheda tecnica
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_Ears
Design 

Sedes R&D

/Forme morbide e dimensioni generose avvolte in un guscio robusto, 
essenziale, aperto ad accogliere. Il caratteristico e funzionale 
poggiatesta e il confortevole pouff poggiapiedi integrano ed 
arricchiscono la gamma disponibile.

/Soft shapes and generous dimensions wrapped in a sturdy shell, 
essential, open to welcome. The characteristic and functional headrest 
and the comfortable footrest pouf integrate and enrich the available 
range .

/Formas suaves y dimensiones generosas envueltas en una carcasa 
resistente, imprescindible, abierta a la acogida. El característico y 
funcional reposacabezas y el cómodo reposapiés integran y enriquecen 
la gama disponible.
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/Il guscio sedile si alza lateralmente per far emergere i 
poggia braccio che, con un gesto spontaneo, diventano parte 
integrante del design.

/The seat shell rises laterally to bring out the arm rests which, with a 
spontaneous gesture, become an integral part of the design.

/La carcasa del asiento se eleva lateralmente para resaltar los re-
posabrazos que, con un gesto espontáneo, se convierten en parte 
integral del diseño.
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640

780

1170

820

450

640

780

1170

820

450

640

810

1150

820

450

_Scheda tecnica

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Filo acciaio
Steel wire
Varilla acero

Filo acciaio
Steel wire
Varilla acero

Base 5 razze 
5 star base
Base 5 patas

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

_Ear manager

_Ear waiting

_Scheda tecnica

640

770

830

820

450

830

770

640

820

450

640

780 820

810

450

640

640

1170

450

780

770

820

820

450
830
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Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

_Ear Ottoman

470

520

630

520

470 630

470

490

750

470 630

520
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Design 
Dario De Meo

_Nidà

/Una morbida curva disegna la silhouette di Nidà trasformando 
un segno in idea di comfort. Le sue forme sinuose ed avvolgenti
si moltiplicano nelle varie versioni che compongono questa famiglia di 
sedute. La sua versatilità la rende adatta sia a spazi domestici che contract 
o ufficio, contribuendo a rendere il sedersi un’esperienza unica.

/A soft curve draws Nidà's silhouette transforming a sign into an idea 
of comfort. Its sinuous and enveloping shapes multiply into the various 
versions that compose this seating range. Its versatility makes it suitable 
for both domestic and contract or office spaces, helping to make sitting a 
unique experience.

/Una suave curva dibuja la silueta de Nidà transformándose una 
señal de confort. Sus formas sinuosas y envolventes se multiplican 
en las distintas versiones que componen esta familia de asientos. Su 
versatilidad lo hace adecuado tanto para espacios domésticos como 
contract u oficinas, lo que ayuda a que sentarse sea una experiencia 
única.
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/L’ampia proposta di finiture e tessuti, insieme alla gamma di basi 
disponibili, permettono svariate configurazioni di Nidà, che diventa 
in questo modo uno strumento indispensabile nella progettazione di 
interni.   

/The wide range of finishes and fabrics, together with the range of 
bases available, allow various configurations of Nidà, that becomes 
thus an indispensable tool in the design of interiors.

/La amplia gama de acabados y tejidos, junto con la gama de bases 
disponibles, permiten varias configuraciones de Nidà, que se con-
vierte por lo tanto en  una herramienta indispensable en el diseño de 
interior.  
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Nidà 65

Nidà 60
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Nidà 60

Nidà 58
Nidà 56
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_Nidà 56

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

4 razze alluminio
4 star aluminium
4 patas aluminio

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

Struttura Eiffel
Eiffel frame
Estructura Eiffel

Struttura Eiffel
Eiffel frame
Estructura Eiffel

4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Trespolo plastica
Plastic stork base
Percha plàstico

4 Gambe acciaio
4 Steel legs
4 Patas acero

Trespolo plastica
Plastic stork base
Percha plàstico

Filo acciaio
Steel wire
Varilla acero

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

_Nidà 58

_Nidà Ottoman

_Scheda tecnica

54 55

76
46

67

62 58

48
80

46 55

4445
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Filo acciaio
Steel wire
Varilla acero

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

Base 4 razze
4 star base
Base 4 patas

Base 5 razze
5 Star base
Base 5 patas

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base piana giratoria

_Nidà 60

_Nidà 65

71 60

59
83

43

60

84 65

44

118

4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero

4 razze alluminio
4 star aluminium
4 patas aluminio

Trespolo plastica
Plastic stork base
Percha plàstico

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base piana giratoria

Base 5 razze
5 star base
Base 5 patas
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/Attualizzare e rendere contemporaneo l’archetipo della seduta, disegnare 
un prodotto senza tempo e in grado di interpretare le tendenze attuali dove 
la necessità di percepire la comodità è in primo luogo visiva. Bold è questo, 
una semplice linea resa soffice dalla generosa imbottitura che ne contrad-
distingue sia la forma che la comodità. 

/Update and make contemporary the archetype of the seat, design a time-
less product and able to interpret current trends where the need to percei-
ve comfort is primarily visual. Bold is this, a simple line made soft by the 
generous padding that distinguishes both its shape and its comfort.

/Actualizar y hacer contemporáneo el arquetipo del asiento, diseñar un 
producto atemporal y capaz de interpretar las tendencias actuales donde la 
necesidad de percibir el confort es ante todo visual. Bold es esta, una línea 
simple suavizada por el generoso acolchado que distingue tanto su forma 
como su comodidad. 

_Bold
Design 
Sedes R&D
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Bold S

Bold L
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Bold M

Bold XL
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/Dallo sgabello alla seduta lounge, la collezione Bold si espande in 
quattro versioni differenti per rispondere alle specifiche richieste di 
ogni progetto.

/From stool to lounge seating, the Bold collection expands into four 
different versions to meet the specific requests of each project.

/Del taburete al sillón, la colección Bold se expande en cuatro ver-
siones diferentes para satisfacer las solicitudes específicas de cada 
uno proyecto..
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_Scheda tecnica

4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero

Struttura Eiffel
Eiffel frame
Estructura Eiffel

Sgabello filo acciaio
Steel wire stool
Taburete varilla acero

Sgabello legno
Wooden stool
Taburete madera

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

Sedia filo acciaio
Steel wire chair
Silla varilla acero

Braccioli acciaio
Armchair steel
Brazos acero

_Bold M

_Bold S 950

500

330

480

740

530

830

460

470

950

500

330

480

740

530

830

460

470

950

500

330

480

740

530

830

460

470
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Trespolo fisso legno
Fix stork wooden base
Percha fija madera

Trespolo acciao girevole
Swivel stork steel base
Percha giratoria acero

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Trespolo legno girevole
Swivel stork wooden base
Percha giratoria madera

Trespolo acciao girevole con ruote
Swivel stork steel base with caster
Percha giratoria acero con ruedas

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

_Bold L

_Bold XL

590

780

580

440

590

780

440

520

590

780

580

440

590

780

440

520

590

780

580

440

590

780

440

520

Lounge filo acciaio
Steel wire lounge
Sillòn de varilla
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/Attraverso un sistema innovativo, creato con un foglio di acciaio armonico, 
gli spessori di Fold sono ridotti all’essenziale rendendo lo schienale leggero 
e flessibile. Le due opzioni, con e senza bracciolo, completano la gamma. 
Fold nasce per ridurre gli spazi di ingombro, senza sacrificare comfort e 
design.

/Through an innovative system, created with an harmonic steel sheet,
Fold‘s thicknesses are reduced to the essential, making the back 
light and flexible. The two options, with and without armrests, complete the 
range. Fold was created to reduce overall dimensions without compromi-
sing on comfort and design.

/Mediante un sistema innovador, creado a través de una chapa de ace-
ro armònico, los espesores de Fold se reducen a lo esencial, haciendo el 
respaldo ligero y flexible. Las dos opciones, con y sin apoyabrazos, com-
pletan la gama. Fold fue creada para reducir las dimensiones generales sin 
sacrificar la comodidad y el diseño.

_Fold
Design 
Sedes R&D
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/Fold è offerta nelle versioni seduta e poltroncina, con diversi
basamenti per molteplici personalizzazioni.

/Fold is offered in seat and armchair versions, with different bases 
for multiple customizations.

/Fold se ofrece en versiones silla y butaca, con diferentes bases 
para múltiples personalizaciones.
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Trespolo legno fisso
Fix stork wooden base
Percha fija madera

Trespolo legno girevole
Swivel stork wooden base
Percha giratoria madera

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

Trespolo plastica
Plastico stork base
Percha plàstico

4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero

Trespolo acciaio girevole
Swivel stork steel base
Percha giratoria acero

Struttura Eiffel
Eiffel frame
Estructura Eiffel

_Fold armchair

_Fold chair

490500

780

470

500 490

780

470

_Scheda tecnica

490500

780

470

490500

780

470

500 490

780

470

500 490

780

470

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero
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_Tail
Design 
Dario De Meo

/L’elemento di congiunzione di sedile e schienale caratterizza il design 
senza tempo di Tail, rievocando l'ancestrale “coda di rondine” utilizzata 
dai mastri falegnami.

/The connecting element of seat and back features the timeless design of 
Tail, evoking the ancestral "dovetail" used by master carpenters.

/El elemento de conexión entre asiento y respaldo caracteriza el diseño 
atemporal de Tail, que evoca la ancestral "cola de milano" utilizada por los 
maestros carpinteros. 
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/Tail è un segno di armonia ed eleganza nell’arredo degli spazi 
dedicati alle aree del comfort domestico e professionale.

/Tail is a sign of harmony and elegance in the furnishing of spaces 
dedicated to the areas of home and professional comfort.

/Tail es signo de armonía y elegancia en la decoración de espacios 
dedicados a las áreas del hogar y confort profesional.
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4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

Filo acciaio
Steel wire
Varilla acero

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria

_Tail armchair

_Scheda tecnica

4 gambe legno
4 wooden legs
4 patas madera

_Tail Ottoman

470

520

630

520

470 630

470

490

750

470 630

620700

860
500

520

4 razze girevole
4 star swivel base
4 patas giratoria

Base piatta girevole
Flat swivel base
Base plana giratoria
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/Atenea è un prodotto polifunzionale, disponibile con struttura a quattro 
gambe, braccioli, tavoletta, ruote, home office, panca, plastica o tappezza-
ta. Atenea offre la soluzione adatta per molte esigenze di arredo. 

/Atenea is a multifunctional product, available with four legs structure, 
armrests, writing tablet, wheels, home office, bench, plastic or upholstered. 
Atenea offers the suitable solution for many furnishing needs.

/Atenea es un producto multifuncional, disponible con estructura de cuatro 
patas, reposabrazos, tabla escritorio, ruedas, home office, bancada, plástico 
o tapizado. Atenea ofrece la solución adecuada para muchas necesidades 
de decoración.

_Atenea
Design 
Rafa Ortega
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/Versatile, vivace e impilabile, Atenea è adatta per arredare spazi interni ed 
esterni.

/Versatile, lively and stackable, Atenea is suitable for decorating indoor and 
outdoor spaces.

/Versátil, vivaz y apilable, Atenea es apta para decorar espacios interiores y 
exteriores.
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4 gambe acciaio
4 steel legs
4 patas acero

Home office
Home office
Home office

Braccioli
Arms
Brazos

Pannelli tappezzabili e porta riviste
Upholstery panels and magazine holder
Panels para tapiceria y revistero

Conferenza
Conference
Conferencia

Su ruote
On caster
Con ruedas

_Atenea
84

40

55

40

58

39

67

66

84

40

58

39
84

66

45

66

40

58

56

58

39
84

40

39
84

40

39

84

39

45

40

65

65

45

48

100

39

40

70

45

48

150

39

40

70

45

48
150

61

60

56

39

40

70

40

39

39

77
92

77
92

61
75

61
75

_Scheda tecnica
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Panca 2 e 3 posti
2 and 3 seater bench
Bancada de 2 y 3 asientos

_Atenea panca

84

40

55

40

58

39

67

66

84

40

58

39
84

66

45

66

40

58

56

58

39
84

40

39
84

40

39

84

39

45

40

65

65

45

48

100

39

40

70

45

48

150

39

40

70

45

48
150

61

60

56

39

40

70

40

39

39

77
92

77
92

61
75

61
75
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/Concepito per creare spazi dinamici dove il sedersi può diventare 
l’occasione per chiaccherare in modo informale. Sviluppato in tre diverse 
dimensioni il nostro pouf, che prende il nome dalla sua forma a plettro, è 
un complemento essenziale per creare nuovi scenari hospitality.

/Conceived to create dynamic spaces where sitting down can become an 
opportunity to chat informally. Developed in three different sizes, our pouf 
Picks, which takes its name from its plectrum shape, is an essential com-
plement to create new hospitality scenarios.

/Concebido para crear espacios dinámicos donde sentarse puede conver-
tirse en una oportunidad para charlar informalmente. Desarrollado en tres 
tamaños diferentes, nuestro puf, que toma su nombre de su forma de púa, 
es un complemento imprescindible para crear nuevos escenarios de 
hospitalidad.

_Picks
Design 
Dario De Meo
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/A contrasto o tono su tono, Pick nasce per dare la possibilità di gio-
care con i colori caratterizzando gli spazi e creando posti a sedere 
inaspettati.

/In contrast or tone-on-tone, Picks was created to give the possibility
to play with colors, characterizing spaces and creating unexpected 
sitting places.

/En contraste o tono sobre tono, Picks fue creado para dar la posi-
bilidad de jugar con los colores, caracterizando espacios y creando 
asientos inesperados.
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_Picks L

_Scheda tecnica

_Picks M

118

120

45

81

47

83



97

_Picks S

50

62

63



98
ITALIA

/Un sistema di pareti e accessori in grado di creare postazioni di lavoro, 
sale riunione o attesa,  con un’alta percezione di privacy e comfort. La sua 
modularità permette di personalizzare ogni configurazione adattandola a 
qualsiasi esigenza. 

/A system of walls and accessories for creating workstations, meeting or 
waiting rooms,  with a high perception of privacy and comfort. Its modula-
rity allows you to customize each configuration making it suitable for any 
need. 

/Un sistema de paredes y accesorios capaz de crear puestos de trabajo, 
salas de reuniones o de espera,  con una alta percepción de privacidad y 
confort. Su modularidad permite personalizar cada configuración adap-
tándose a cualquier necesidad. 

_Walls
Design 
Sedes R&D



99



100
ITALIA



101



102
ITALIA



103

In secondo piano Nidà S
in primo piano Nidà XS
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/Sedute, tavolo e piano di appoggio sono i complementi che 
permettono a Walls di adattarsi a tutte le esigenze.

/Seats, table and top are the accessories that allow Walls to adapt 
to all needs.

/Asientos, mesa y superficie de apoyo son los complementos que 
permiten que Walls se adapte a todas las necesidades.
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_Walls privacy

_Scheda tecnica

_Walls tri cabinet closed

_Walls tri cabinet open

_Walls duo cabinet

64

154

119

119

109109

457

306

106

119

457

228 228

119



107

_Walls home office

_Walls “H” meeting room

_Walls “U” meeting room

_Walls custom

60

154

154

194

74

264

104

224
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_Alphabet

/Un sistema di pannelli fonoassorbenti pensati per arredare e migliorare le 
caratteristiche acustiche di uno spazio. Come in un alfabeto, dove mettendo 
insieme le lettere creiamo parole nuove, così con Alphabet possiamo creare 
nuove scenografie, in base all’accostamento che scegliamo di fare con i 
suoi moduli di base. 

/A system of sound-absorbing panels designed to furnish and improve the
acoustic characteristics of a room. 
As with the alphabet we create new words by putting the letters together, 
with this furniture range we can create new scenographies, by putting to-
gether different combinations of its basic modules.

/Un sistema de paneles fonoabsorbentes diseñado para amueblar y mejo-
rar las características acústicas de un espacio. Como en un alfabeto, donde 
juntando las letras creamos nuevas palabras, así con el Alphabet podemos 
crear nuevas escenografías, en base a la combinación que elijamos hacer 
con sus módulos básicos.

Design 
Sedes R&D
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/Triangolo, quadrato e cerchio sono le componenti base di Alphabet 
con cui creare sempre nuove scenografie.

/Triangle, square and circle are the basic components of Alphabet 
with which create always new scenographies.

/El triángulo, el cuadrado y el círculo son los componentes básicos 
de Alphabet con el que crear siempre nuevas escenografías.
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4 gambe legno

_Alphabet Ring

_Scheda tecnica

_Alphabet Square

100

100

5

5

80

80
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_Alphabet Triangle
80

80

5
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Finiture
/Finishes
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LANEE MELANGE
100% pura lana vergine

wm 003

wm 142

wm 133

wm 108

wm 008

wm 011
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wm 125

wm 105

wm 002

wm 137

wm 126

wm 137

wm 007

wm 103

wm 120

wm 132

wm 129

wm 128

wm 127

wm 135

wm 138

wm 104

wm 004

wm 006

wm 130

wm 001

wm 106

wm 111

wm 131
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wm 005

wm 143

wm 140

wm 141

wm 139

wm 134

wm 009

wm 123

wm 122

wm 114

wm 112

wm 102

wm 012

wm 101
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TORINO
100% Trevira CS®

9401

9306

9101

9406

9611

9706

9426

9307

9111

9505

9601

9717

3416

9302

9201

9501

9606

9707

3408

9312

9212

9618

9602

9702

9404

9121

9828

9616

9612

9712
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9701

9808

9811

9818

9801

9838

SPAZIO
100% poliestre riciclato

4021

2019

7033

4067

6017

7021

4066

6024

7022

3030

6091

8032

1001

7004

8017
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MILANO
100% Trevira CS®

9407

9430

9101

9210

9695

9702

9418

9734

9108

9629

9656

9725

9494

9330

9106

9506

9607

9709

9427

9319

9224

9698

9691

9000

9451

9390

9212

9613

9614

9801
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9878

9833

9809 9817
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ECO PELLE VEGA BIOCOTE®
90% P.V.C., 10% poliammide

1190

1194

64

6941

6940

1957

1182

2173

71

6942

4942

6985

1164

6986

667

8019

1843

3962

2124

1388

680

6008

1868

1984

2146

1305

569

5946

1831

991
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LEGNO
Frassino

LACCATURE METALLI

Naturale

Black

tinta noce

White

tinta wengè Cutom Colors

custom
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Attraverso le nostre competenze sulla gestione aziendale conforme alle Norme 
Iso 9001, sulle risorse forestali certificate FSC e ambientali Iso 14001, ci pro-
poniamo come partners qualificati per la progettazione e lo sviluppo di solu-

zioni sostenibili. 

Through our skills in business management in compliance with ISO 9001 
Standards, on FSC certified forest resources and ISO 14001 environmental, 

we propose ourselves as qualified partners for the design and development of 
sustainable solutions.

A través de nuestras habilidades en la gestión empresarial en cumplimiento de 
las Normas ISO 9001, sobre recursos forestales certificados FSC e ISO 14001 
ambiental, nos proponemos como socios calificados para el diseño y desarrol-

lo de soluciones sustentables.
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